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KiRJA-ARVIO:
LLAAJOJA PERSPEKTIIVEJA, LAHELTA JA KAUKAA

Tarkka, Lotte (ed.) 2003: Dynamics of Tradition. Perspectives on Oral Poetry and Folk Belief-
Essays in Honour of Anna-1eena Siikala on her 60" Birthday 17 Janunary 2003. Studia
Fennica Folkloristica 13. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisunden Senra. 390 s.

Pasi Enges

Anna-Leena Siikalan juhlakirjan ilmestymisesti tuli tind vuonna kuluneeksi kolme
vuotta. Kirja-arvostelun viivistymisessi on etunsakin: aika on antanut perspektii-
vid arvioitavaan teokseen, joka on myos ikdan kuin hakenut paikkansa tieteenalan
— tdssd tapauksessa useiden tieteenalojen — kirjallisuuden joukossa. Dynamics of
Tradition -teoksen tarkoitus ja tausta ovat tehneet sen arvioimisesta minulle henki-
l6kohtaisesti haastavan tehtavin. Anna-Leena Siikala hoiti Turun yliopiston folk-
loristitkan professuuria vuosina 1979—-1982, aktiivisten opiskeluvuosieni aikaan.
Ensimmiaiselld syyslukukaudellani professori Lauri Honko jii pitiménsa peruskurs-
sin jalkeen virkavapaalle ja Anna-Leena Siikalasta tuli professori, jolta sain suuren
osan folkloristisesta peruskoulutuksestani. Joudun siis pohtimaan, miten tima 60-
vuotisjuhlakirja lihestyy professoriani ja minkilaisen kuvan se hinesta antaa.

Nihdikseni Lotte Tarkka on suoriutunut toimittajan tehtdvistidn hyvin.
Kirjoittajakunta koostuu paitsi Anna-Leena Siikalan pitkédaikaisista kotimaisista
kollegoista, my6s ulkomaisista tutkijoista, joihin hin on tutkijanuransa eri vaiheis-
sa luonut kontakteja. Teokseen sisaltyy my6s Siikalan julkaisuluettelo 1970-2002.
Kokoelman 24 artikkelia on ryhmitelty viiteen temaattiseen osioon. Kirjan
esipuheena toimii Satu Apon artikkeli ”Anna-Leena Siikala at 60: A Scholarly
Travelogue”, jossa Siikalan uran vaiheet tutkijana, opettajana, tutkimusprojektien
johtajana, tieteellisten julkaisujen toimittajana ja tiedepoliittisena vaikuttajana on
esitetty lukijaystavillisesti tiiviissd muodossa. Apo tuo artikkelissaan esiin Siikalan
pitevyyden folkloristitkan, uskontotieteen ja antropologian aloilla. Kenttidtyématkat
ja nithin liittyvit tutkimusintressit tulevat monin paikoin nikyviin juhlakirjan ar-
tikkeleissa.
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SUULLINEN PERINNE KANSAKUNNAN JA HISTORIAN
TUOTTAMISESSA

Ensimmiinen temaattinen kokonaisuus ”Nation, History and Oral Tradition” pohtii
perinteen kisitettd ja sen asemaa kansallisuuden rakentamisessa ja poliittisena vali-
neend. Jakson viisi artikkelia valottavat eri kannoilta 2000-luvulla voimistunutta
keskustelua, joka on edennyt modernista traditiokisitteesta kulttuuriseen vallan-
kaytt6on, etnisten vihemmistojen asemaan ja kulttuuriperintéon. Barbro Klein
tarkastelee vihemmistjen kulttuuriperinnén tunnustamista esimerkkiniin juuta-
laiset Ruotsissa. Pertti Anttonen taas analysoi artikkelissaan ”Folklore, History and
the "Story of Finland™” folkloren asemaa suomalaisen kansakunnan synnyssa. Hin
osoittaa, miten suomalaisuutta ja suomalaista kansallisvaltiota on rakennettu
valikoivin poliittisin kriteerein. Kansakunnan olemassaolon edellytys on, ettd silld
on historia. Taman historian tuottamisessa ja modernin kansallisvaltion rakenta-
misessa folkloristeilla on ollut keskeinen rooli.

Perinteen ja modernin suhdetta kisittelee my6s Diarmuid O’Giollain ar-
tikkelissaan Tradition, Modernity and Cultural Diversity”. Hin kirjoittaa, miten
perinteinen ja moderni olivat 1800-luvulla ja 1900-luvun alkupuolella yhteen
sovittamattomia kategorioita. Tdysin traditionaalinen yhteisé oli tutkijoiden
konstruoima ideaali, joka esti heitd nikemaista traditionaalin ja modernin vilisessa
siirtymavaiheessa olevia kulttuureja. Postmodernissa yhteiskunnassa kulttuurien
tuotteistamisen ja kaupallistamisen myo6ta traditionaalisuus ja aitous saivat uusia
merkityksid.

Suullisen perinteen merkitystd historian tuottamisessa pohtivat artikke-
leissaan my6s Jukka Siikala ja Jawaharlal Handoo. Siikala pohtii seki teoreettisesti
ettd omien Polynesian kenttitéidensi kautta, miten antropologien yksipuoliset lin-
simaiset tulkinnat voisivat saada rinnalleen Toisen oman 4idnen, esimerkiksi oman
historiatulkinnan. Handoo puolestaan kritisoi ’palatsiparadigman’ mukaisesti kir-
joitettua kolonialistista historiankirjoitusta, joka jittdd kokonaan syrjadn valtaosan
Intian kulttuurien moninaisuudesta.

KANSANUSKON KENTAT JA MYTOLOGINEN MIELIKUVITUS

Teoksen viidestd osiosta toisen ja kolmannen osion teemat liittyvit liheisimmin
toisiinsa. Edellinen koostuu neljasti kenttatoihin perustuvasta artikkelista. Jalkim-
miinen sisaltdd niin ikddn nelja artikkelia, joissa tarkastellaan tavalla tai toisella
myyttistd ajattelua.

N. Gemuev kaisittelee artikkelissaan mansien pyhid peitteita, erilaisia teks-
tiileja, joiden sailytys ja kaytto on tarkasti ritualisoitua ja joiden ornamentiikassa
kuvastuu mansien myyttinen maailmankuva ja siind vaikuttavat voimat. Irina II'ina
ja Oleg Ulyashev kisittelevit tekstissddn komien tietdjalaitosta, joka on ollut elin-
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voimainen vield 1900-luvulla. Komilaista tietdjaa luonnehtii kaksi perusominaisuutta:
voima ja tieto. Kirjoittajat tarkastelevat aihetta naiden ominaisuuksien lihteiden,
siirron ja uuden tietdjin initiaation nikokulmasta. Lauri Harvilahti puolestaan pe-
rustaa artikkelinsa omiin kenttitoihinsd Altailla, jossa hin tutkimusryhmién kanssa
on dokumentoinut myyttisen epiikan esityksia. Lyhyesta artikkelista saa sen kasi-
tyksen, ettd Aleksej Kalkinin fragmentaarisesti esittimin samaaniepiikan suhde
todellisiin samanistisiin taitoihinsa yllitti kenttdtutkijat: 16ydettiin sellaista, mitd
pidettiin jo lopullisesti kadonneena.

Juha Pentikiisen artikkeli “Localization Inside Globalized Societies” kes-
kittyy niin sanotun Neljannen maailman, ympari maailmaa valtavaestojen keskella
elivien uhanalaisten alkuperiiskansojen, tilanteeseen. Hin lihtee litkkeelle uskon-
nollisuuden tulkitsemisesta joko emic- tai etic-nakékulmasta ja kirjoittaa uskon-
non maarittelyn ongelmasta sekd uskonnollisuuden etnisyydesta suurissa ja pienis-
si yhteisoissd. Artikkelissa saadaan perustiedot siperialaisesta samanismista esi-
merkkind hantisamaanius. Pentikdinen suosii termid shamanhood terminologisella
painolastilla kuormatun samanismin sijasta.

Mytologista mielikuvitusta koskevan osion avaa Seppo Knuuttilan artik-
keli "Mythscape”, joka jatkaa kansallisten mielikuvien rakentamisen tematiikkaa.
Tarkastelun kohteena ovat kalevalaiset myytit suomalaisuuden ja sen alkuperin
rakennusaineksina. Knuuttila nostaa rohkeasti esiin sekd Siikalan merkityksen
myyttisten athepiirien tutkijana ettd nakemyksen myyttien tulkinnan kontekstisi-
donnaisuudesta. Olennaisinta ei ole myyttien alkuperi vaan tavat, jolla niitd on eri
atkoina tulkittu. Tulkinta kertoo tulkitsijasta itsestddn ja hinen katsantokannastaan.
Knuuttilan esittimin metaforan mukaisesti ’alkuperimme seuraa meitd aivan niin
kuin aurinko ja kuu tuntuvat seuraavan meita kavellessimme”’.

Albert Baiburin analysoi artikkelissaan sanan kisitetta (¢he concept of word)
veniliisessa perinteessd. Hin kisittelee sanoihin ja puhumiseen liittyvid késityksid
lastenkasvatuksessa, sanamagiaa ja jopa sanojen ’juomista’ tiedon ja taitojen saa-
miseksi. Kiintoisa on hinen ajatuksensa hengityksen, sielun ja sanan yhteydesta.
Mihaly Hoppal kasittelee siperialaisia kalliomaalauksia merkki- ja symbolijirjes-
telmien ilmauksina. Keskeinen kysymys on: miten kuvilla on saatu asioita aikaan?
Kirjoittajan mukaan maalauksissa on 16ydettivissd myyttejd, mutta myOs sosiaalista
kommunikaatiota ja symbolista ajattelua. Mehri Bagherin lyhyessa artikkelissa tar-
kastelun kohteena on iranilainen myytti kahlitusta lohikadrmeesti. Vertaamalla ai-
hetta kansainviliseen aineistoon hin tulee sithen tulokseen, ettd myytti ei ole le-
vinneisyydeltddn vain iranilainen, eikd my6skdin myohiisen uskonnollisen sepi-
tyksen tulos, vaan vanhaa indo-eurooppalaista alkuperia.

SUULLISET JA KIRJALLISET EEPOKSET

Kirjan neljas jakso ”The Epic: Oral and Literary Tradition” keskittyy epiikan tuot-
tamisen uusiin suuntauksiin ja erityisesti epiikan tuottamisen kysymyksiin. Lauri
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Honko kiteyttia postuumissa artikkelissaan monivuotisten erilaisia eepostraditioita
koskeneiden tutkimustensa keskeisid tuloksia. Tassa han keskittyy nimenomaan
eeposten tuottamiseen ja pitkdn eepoksen ongelmaan. Honko kayttid kolmea esi-
merkkid: Elias Lonnrotin tyoskentelytapaa timin laatiessa runomuistiinpanojensa
pohjalta Kalevalan eti versioita, luku- ja kirjoitustaidottoman setukaisnaisen Anna
Vabarnan sepittimii ja esittimid eeppisid runoja Neidon kuolema ja Suuret héit ja
intialaisen eeposlaulajan Gopala Naikan esityksia, erityisesti laajaa S7r-eeposta eri-
laisissa konteksteissa. Keskeinen kisite Hongolla on mentaalinen teksti, jonka varas-
sa laulaja voi esittaa eepoksen vaihtelevan laajuisena.

Elias Lonnrotin tyoskentelytapaa analysoi my6s Satu Apo, mutta eri na-
kokulmasta. Hin etsii Uwdesta Kalevalasta (1849) sen kertojan omaa ddntd. Apon
nikemys on, ettd Lonnrot esitti Kalevalan kertojan ddnen kautta peitellysti ja sym-
bolisesti omia poliittisia ja ideologisia ajatuksiaan, joiden taustana olivat euroop-
palaiset aatevirtaukset. Nationalistiset tunteet eivit olleet tsaarinvallan alaisessa
maassa julkisesti ilmaistavissa. Lisiksi Satu Apon mukaan Kalevalasta on 16ydetti-
vissa kristillistd ideologiaa, samoin kuin sensuaalisuutta ja jopa erotiikkaa, josta
esimerkkini on Ainon kuolemaa kuvaava jakso. Asenteiltaan, painotuksiltaan ja
keskeisten viestiensé osalta Ka/evala edustaa syntyaikansa linsieurooppalaista eetosta,
ei suinkaan kaukaista Karjalaa.

Kalevala ja kalevalamittainen runous ovat esilld muissakin osion artikke-
leissa. Vladimir V. Napolskikh ottaa Kalevalan 1ihtokohdakseen analysoidessaan
veniliisen arkeologin ja historioitsijan M. G. Khudiakovin ilmeisesti 1910-luvulla
kirjoittamaa eeppistd runoelmaa Laulu udnmurttisankareista ja etsiessain sen syntyyn
vaikuttaneita kirjallisia ldhteitd. Lihtokohtanaan Anna-Leena Siikalan Swuomalainen
samanismi -teoksessaan esittimat ajatukset Tom DuBois kehittdd edelleen ajatusta
suomalais-karjalaisten Lemminkais-runojen ja muinaisislantilaisten Grogaldr- ja
Fjolsvinnsmal -runojen vilisestd suhteesta. Alla I. Alieva puolestaan tarkastelee
vertailevalla menetelmalld Kaukasian monikieliselld alueella tunnettua Nart-eepos-
ta loytidkseen runotekstissa piilevid kerronnallisia kaavoja, ja John Miles Foley
kasittelee kiinnostavassa artikkelissaan suullisen epiikan kadntimisen ongelmia.
Artikkeli on ndyte Foleyn pitkiaikaisesta projektista, jonka tavoitteena on kehittaé
pétevi kdantimismetodi.

MUITA ASPEKTEJA SUULLISEEN PERINTEESEEN

Kokoelman viimeinen jakso ”Cognition, Emotion and Narration” on temaattises-
ti kaikkein hajanaisin, mika kuitenkaan ei vihenna yksittaisten artikkelien kiinnos-
tavuutta. Jakso koostuu artikkeleista, joissa mukana on joko kognitio- tai emootio-
nikokulma tai atheena on kerronta.

Veikko Anttosen tekstissd on kognitiivinen nikékulma pyhdin territo-
riaalisten rajojen merkitsijina. Anttonen seka tarkentaa aiemmin esittimiain aja-
tuksia ja termejid ettd korostaa kognitiivisen lahestymistavan keskeista merkitysta
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pyhin maarittelyssa. Pekka Hakamies taas soveltaa kognitiivista nikokulmaa ja eri-
tyisesti kategoriointia sananlaskujen tutkimiseen. Hakamies tarkastelee toisaalta
sananlaskujen kategoriointia kasittelevid keskustelua, toisaalta hin nostaa esille sa-
nanlaskun kiyton kategorisoivana tekona: sananlaskun kaytto tietyssé tilanteessa
merkitsee sen samaan kategoriaan muiden tilanteiden kanssa, joihin sama sanan-
lasku sopii. Sananlaskuihin liittyy véljasti myos Leea Virtasen kirjoitus arkiusko-
muksista, joiden yhdeksi alalajiksi hidn listaa kirjaimellisesti tulkitut sananlaskut.
Tama Virtasen postuumina ilmestynyt artikkeli tekee nidkyviksi arkisia kommuni-
kaation ja ajattelun tapoja, ja niin ollen tuo folkloristien tarkasteltavaksi uusia ny-
kykulttuurin aineistoja.

Emootionakékulmaa edustaa Annikki Kaivola-Bregenhoyj, joka kasittelee
vaikeita muistoja koskevan kerronnan tallentamista inkerinsuomalaisten naisten
parissa 1990-luvulla tekemiensé haastattelujen pohjalta. Mika on tutkijan vastuu,
kun haastattelutilanne latautuu voimakkaasti haastattelijan kysymyksillddn heritta-
misti tunteistar Kaivola-Bregenhoj toteaa, ettd on kysymyksid, joita ei voi kysya ja
kysymyksid, joihin ei ole vastausta. Olisiko jotkut raastavat muistot parasta vain
unohtaa? Teoksen viimeinen artikkeli Timothy Tangherlinin ”And All Anyone
Heard...” palaa kerronnan tutkimukseen Siikalan klassikoksi nousseen Tarina ja tul-
kinta -teoksen hengessi tarkastellen kokemusperiisten kertomusten kiteytymistd
toistettaessa. Kayttden aineistonaan ensihoitajien kertomuksia hin osoittaa, ettid ei
pelkistiin perinteisilld sanataiteellisilla kansankertomuksilla vaan my6s arkielimain
liittyvilld kokemuskertomuksilla on taipumus kiteytya.

ANSAITTU LAHJA

Satu Apo paittid johdantoartikkelinsa viittaamalla Matti Kuusen lausumaan, ettd
yliopistoprofessori voi olla todella hyvi vain yhdelld kolmesta tyokentdstdan: tut-
kimuksessa, opetuksessa tai hallinnossa. Voinemme yhtya sithen nakemykseen, etti
Anna-Leena Siikala tekee sadnnosta poikkeuksen. Juhlakirjan kohteella on yhi edel-
leen monta rautaa tulessa. Vaikka juhlakirjaa ei kauttaaltaan voi pitaa tasalaatuisena,
koostuu se kuitenkin vaikuttavasta kokoelmasta arvovaltaisten tutkijoiden teksteja.
Artikkelit keskustelevat paitsi luonnollisesti Anna-Leena Siikalan kanssa reflektoiden
hinen uraansa ja tutkimusintressejain, myos monissa kohdin keskendan tuoden
esiin ajankohtaista perinnetieteellistd keskustelua. Kansainvalisesti merkittava ja
laaja-alainen tutkija on 60-vuotispiivindin saanut arvoisensa lahjan.

FM Pasi Enges toimii folkloristiikan pditoimisena tuntiopettajana Turun
yliopistossa.



